
ZMLUVA O BEZODPLATNOM PREVODE SPRÁVY HNUTEĽNÉHO MAJETKU ŠTÁTU
uzatvorená podľa § 9 zákona NR SR č. 278/1993 Z. z. o správe majetku štátu v znení neskorších predpisov 

a v súlade s ustanoveniami zákona č. 111/1990 Zb. o štátnom podniku v znení neskorších predpisov
(ďalej len „Zmluva“)

ZMLUVNE STRANY

Správa Pieninského národného parku so sídlom v Spišskej Starej Vsi
Sídlo:
IČO:
DIČ:
IČ DPH:
Štatutárny orgán: 
IBAN:
Kontaktná osoba:
(ďalej len „Prevodca“)

SNP 57/109, 061 01 Spišská Stará Ves
54435323
2121703815
SK2121703815
Ing. Vladimír KÍč, PhD., riaditeľ 

Ing. Slavomír Kilár, teľ

a

SLOVENSKÝ VODOHOSPODÁRSKY PODNIK, štátny podnik
Sídlo:
IČO:
IČ DPH:
DIČ:
Štatutárny orgán: 
Bankové spojenie: 
IBAN:
Kontaktná osoba:

Karloveská 2, 841 04 Bratislava - mestská časť Karlova Vec
36 022 047
SK2020066213
2020066213
Ing. Jozef Moravčík, generálny riaditeľ

PhDr. Martin Treskoň, teľ
(ďalej len „Nadobúdateľ“)
(„Prevodca“ a „Nadobúdateľ“ spolu ďalej aj ako „Zmluvné strany“)

I. ÚVODNÉ USTANOVENIA

1.1 Prevodca rozhodnutím o prebytočnosti majetku štátu č. I/2025 zo dňa 01.04.2025 rozhodol o prebytočnosti 
nasledovného hnuteľného majetku štátu, ktorého je výlučným správcom:

1D majetku:
Označenie: Osobné motorové vozidlo
Typ vozidla: Škoda Fabia Combi 1.2 12V Classic
EČV:
VIN: ___
Farba: strieborná metalíza
Rok výroby: 2003
Najazdené km: 197 860 km
Technická kontrola platná do: 26.1.2026
Nadobúdacia cena vozidla: 11 634,14 €
Odpisy vykonane vo výške: 11 634,14 €
Zostatková cena vozidla: o,-e
ID majetku:
Označenie: Osobné motorové vozidlo
Typ vozidla: Mitsubishi ASX 1.8 DI-D Invite 4x4
EČV:

VIN:
Rok výroby: 2011
Farba: hnedá metalíza
Najazdené km: 220 285 km



Technická kontrola platná do: 
Nadobúdacia cena vozidla: 
Odpisy vykonané vo výške: 
Zostatková cena vozidla:

25. 8. 2025 
25 856,51 € 
25 856,51 €
o,-e

II. PREDMET A ÚČEL PREVODU

2.1 Predmetom tejto Zmluvy je bezodplatný prevod správy hnuteľného majetku štátu bližšie špecifikovaného 
v článku I. tejto Zmluvy (ďalej len „Predmet prevodu“).

2.2 Prevodca prevádza na Nadobúdateľa správu Predmetu prevodu a Preberajúci správu Predmetu prevodu bez 
výhrad prijíma.

2.3 Nadobúdateľ nadobúda Predmet prevodu do správy za účelom jeho využitia výlučne na plnenie svojich 
úloh v rámci predmetu svojej činnosti alebo v súvislosti s ním.

III. SPÔSOB A DEŇ PREVODU SPRÁVY

3.1 Prevodca na základe tejto Zmluvy prevádza správu Predmetu prevodu na Nadobúdateľa a Nadobúdateľ 
nadobúda správu Predmetu prevodu v stave v akom sa nachádza ku dňu podpisu tejto Zmluvy.

3.2 Prevodca je povinný odovzdať Nadobúdateľovi Predmet prevodu spolu so všetkou dokumentáciou 
týkajúcou sa Predmetu prevodu, ktorou disponuje a ktorá bude uvedená v preberacom protokole.

3.3 O fyzickom odovzdaní a prevzatí Predmetu prevodu bude spísaný preberací a odovzdávací protokol, ktorý 
bude okrem identifikačných údajov Predmetu prevodu a súvisiacej dokumentácie obsahovať dátum 
a miesto vyhotovenia preberacieho a odovzdávacieho protokolu, ktorý podpíšu oprávnení zástupcovia 
oboch Zmluvných strán, prípadne iné skutočnosti, ktorých vyznačenie požaduje niektorá zo Zmluvných 
strán

3.4 Dňom prevodu správy Predmetu prevodu je deň podpísania preberacieho a odovzdávacieho protokolu 
obidvoma Zmluvnými stranami.

3.5 Zmluvné strany sa dohodli, že miestom odovzdania Predmetu prevodu je Správa Pieninského národného 
parku so sídlom v Spišskej Starej Vsi.

3.6 Nadobúdateľ je povinný riadne zaevidovať a zaúčtovať Predmet prevodu podľa príslušných všeobecne 
záväzných právnych predpisov platných na území SR.

IV. VYHLÁSENIE ZMLUVNÝCH STRÁN

4.1 Prevodca vyhlasuje, že:
a) je oprávnený vykonať bezodplatný prevod správy hnuteľného majetku štátu Nadobúdateľovi,
b) boli splnené všetky podmienky vyžadované zákonom č. 278/1993 Z. z. na prevod správy hnuteľného 

majetku štátu Nadobúdateľovi,
c) na Predmete prevodu neviaznu žiadne právne povinnosti, ktoré by bránili prevodu,
d) Nadobúdateľa oboznámil so skutočným stavom Predmetu prevodu a nemá vedomosť o žiadnych 

vadách a nedostatkoch Predmetu prevodu, ktoré by bránili riadnemu a plnohodnotnému užívaniu 
Predmetu prevodu zo strany Nadobúdateľa.

4.2 Nadobúdateľ vyhlasuje, že:
a) je oprávnený uzatvoriť túto Zmluvu a splniť všetky záväzky, ktoré z nej pre neho vyplývajú,
b) stav Predmetu prevodu je mu známy, v takom stave ho od Převodců prevezme a vyhlasuje, že si nebude 

voči Převodcovi uplatňovať žiadne nároky súvisiace s bezodplatným prevodom správy hnuteľného 
majetku štátu podľa tejto Zmluvy.

V. ZÁVEREČNÉ USTANOVENIA

5.1 Zmluva nadobúda platnosť dňom jej podpisu oboma Zmluvnými stranami a účinnosť nasledujúci deň 
po dni jej zverejnenia v Centrálnom registri zmlúv. Zmluvné strany berú na vedomie, že Zmluva je povinne 
zverejňovanou zmluvou podľa zákona č. 211/2000 Z. z. o slobodnom prístupe k informáciám a o zmene 
a doplnení niektorých zákonov (zákon o slobode informácií) a pre nadobudnutie jej účinnosti je podľa 
ustanovenia § 47a ods. 1 zákona č. 40/1964 Zb. Občianskeho zákonníka v znení neskorších predpisov 
nevyhnutné jej zverejnenie.



Zmluvu možno meniť a dopĺňať po predchádzajúcej dohode Zmluvných strán iba na základe písomných 
očíslovaných dodatkov podpísaných oprávnenými zástupcami Zmluvných strán. Dodatky sú 
neoddeliteľnou súčasťou Zmluvy.
Vzťahy neupravené touto Zmluvou sa spravujú príslušnými ustanoveniami zákona č. 278/1993 Z. z. 
o správe majetku štátu a ostatnými súvisiacimi všeobecne záväznými predpismi platnými na území 
Slovenskej republiky.
Zmluva je vyhotovená v štyroch (4) rovnopisoch s platnosťou originálu , z ktorých Prevodca prevezme dva 
(2) rovnopisy a Nadobúdateľ prevezme dva (2) rovnopisy.
Zmluvné strany vyhlasujú, že Zmluva nebola uzatvorená v tiesni a ani za inak nevýhodných podmienok, 
že si ju prečítali, jej obsahu porozumeli a na potvrdenie toho, že obsah Zmluvy zodpovedá ich skutočnej 
a slobodnej vôli, ktorú prejavili dostatočne a zrozumiteľne, ju vlastnoručne podpisujú.

V Spišskej Starej Vsi, dňa V Bratislave, dňa

Za Převodců Za Nadobúdateľa

Ing. Vladimír KÍč, PhD.
riaditeľ

Správa Pieninského národného parku 
so sídlom v Spišskej Starej Vsi

InaJozef Moravčík 
generálny riaditeľ

SLOVENSKÝ VODOHOSPODÁRSKY 
PODNIK, štátny podnik




